IMPORTANT SAFETY INFORMATION
Read these instructions.
Keep these instructions
Hor

all warnings.
Follow allinstructions
Do not use this apparatus near water.

Cloan only with o dry cloth

0o openings. ‘s insiructions.

Do ot el anar oy hot sures schos rditor, ot egtr, s, o abar apparos(chcing ampifiors)
th produce

Pt b poer cord o bing lkd o o piche ptlrty f g, conninc coplds, and b pin
where they exit from the

Only use wuehmemx/n::uwnu specified by the manufacturer.

@ Use ly with th ar o, Vipod,brcka o ol spcifd by the manuftrror s it he

‘opparalus. When o cart i used, u d injory from
o

Unplug this when \g periods of fime.
alified has been ds

o wch o povauply cord o i Tomigud. o o o Fovllgn ab..m have ouu.n o the cpporatus, he
pparatus d to rain or moisture, does not operate normaly, or has been

WARNING

To reduced the risk of fire or

cric shock, do not expose this apparatus fo ain or maisture,

Th opporlusshll ot b axposd o dripin o plesing. N objcts Al il s, suchas vsa, hall b ploced
on the apparat

An appliance mup\tr s used as the disconnect device, the disconnect davice shall remain readily operable.
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A e symbol i infeded o clert the user fo the presence of important operafing and mainfenance ionstructions in
he eraurs accomponying this produc
CAUTION

Danger of explosion i battery is incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent fype.

A warning that bateries (battery pack or bateries installed) shall ot be expozed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE
Lisez ces instructions
Conservez cos insructions.
Observez fousles averfissements.
Suivex toutes les nstructions.
Ne pos uilser cot appareil prés de I'eau.

Nettoyoz avec un chiffon sec.

P de veniltion. ément aux indications du fabricant.

o pas il prds v sorc dochleur comme
el

o sl i 5 rodiatours, podls, cheminées ou auires appareis (y compris les
o o

Protégez e cordon d'climentation afin qu
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Nl

= que les accessaires spe
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ol febviant ouvend ave cppare.
s blesser.

Débranchez cet oppareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas uil

pendant une. |cnque penode
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ATTENTION

Pour réduire le risqus d'incendie ou de courtcircuit élsctriqus, ne pas exposer cat appareil & la pluis ou I'humidité.

Vapparei dos éclab + aucun obiet rampli d liquids, el qu'un vase,
o v o o

Un coupl dispositf de dé o disposit de dé opérationnel
o symbol o dosine & vert ilstour d o prsance 'y hut fensonnonfslée ay sindo prodit ui
peut éire d'une amplitude suffs isqué dincendia et/ou de cho électrique.

Co symbole est destng & olerer viscteur sur o présence

iructions d'uilsafion of dentrefen importantes
dans la documentafion accompagnant le produit

PRUDENCE
Risque d'explosion sila batterie est mal remplacée.

Remplacer la batterie uniquement par sor

quivelent ou un type identique

o versons qu o bltris(batries aples nfles e dvnt pes e xposées & ne chaler
excessive felle que ensoleilement, I feu ou au

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Losen Sie diese Anweisungen.
Bewahren Sie diese Anleitung auf.
Baachten Sie alle Warnhinweise
Befolgen Sie alle Anweisungen.
Verwenden Sie dieses Gerdit nicht in der Nahe von Wasser.

Nur mit sinem trockenen Tuch reinigen.

Verdecken Sie keine Baluftungsafinungen. Instllieren Sie das Gerdt gem den Anweisungen des Herstllers.
tindor Noho v Wormagualon, v
n (einschleBlich Verstarkern) aufstelen.

Ksrpern, Warmespsichern, Ofen oder anderen wéirmserzeugendan
Ger

Das Netzkabel it vor unbeabsichtigtem Aufreten oder Einklemmen, speziellim Bereich der Stecker und Stackdosen,
sowie direkt am Gerdt, zu schitzen.

Verwenden Sie nur vom Herseller .mpkmgn. Halterungen / Zubehérieile.
@ Yarwandon Sieurdan Wogr,don iy, dos S, dio Mostogalommer odr dn ih, dr vom

ot e odor i oromtang anhalen i Seon e bl verwendons sines Wagers
o Bowogan dos Gortes besondos achar, Veszungen nflg ies Urligpen e

Trennen

s Gewittrs ing Stromnetz.
Lassen Sie lle iten von einem qualifiziert Eine Warlung ist nofwendig,
sobeld das Gerdcf rgendne Wiis bochadig wwd-, beispilaweie Siromkabel Sier  Seckr boschdighind
oot o do o , Framdlkirp das Gerdt Regen oder hoher
' oder falen g

WARNUNG

Un Fever und elekirschen Schlégen vorzubeugen, vermeiden Sie es das Gerét Regen oder Feuchligkei auszusetzen.

Dos et dr o Topon odr Wossarprizan usgeaat wardn, und s dian kin i gk gflle
Objel n, auf dem Gerdt plotziert werden.

Dor Netzstocker dient dazy, das Gerét vom Stromnetz 20 trennen und sollte deshalb stts leicht zuganlich bleiben.

Do Symbol sl don Bomizar ot das Vorhandonseln it s, gflicher Spannung i
Gerates hmweuen, die von ausreichender Stérke sein kann, o et e Ao e Sremsios

Disses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandsnsein wichiiger Betriebs- und Reparaturanweisungen in der mit
dem Gerdt gelisferten Bedienungsanleitung hinweisen.

VORSICHT
Wird der Akku nicht ichti ersetzt, besteht Explosionsgefahr.

Ersetzen Sie diesen nur durch einen idenfischen oder funklionsgleichen Typ.

Warnung, Akkus (Akkupacks oder integrierte Akkus) keiner groBen Hitzs, wie direklem Sonnanlicht, Fever, oder
hnlichem auszusetzan.

I6N DE

Lee estas nstrucciones.
Conserva estas instrucciones.

Presta afencian a fodas las advertencios
Sigue todas las instrucciones

No lo uses cerca del agua.

Limpialo s8lo con un paio seco.

No bloguaes las aberturas da ventiacién. Instélolo de acuerdo con los insirucciones del fabricante.

Nolo mmln c-M d- fuent
{incayendo esl.

de calor como radiadores, calefactores, esufas u ofros aparatos que generen color

conecta ol aparao

én de pisctones y pel , enchufe y l punto por donds se

Usa dnicamenta accesorios sspecificados por l fabricante.

Gsolo s6lo con los sopories especifcados por el fabricante o vendidos con el aparato. Cuando se uffice la
ateria en cuidado ol mover el conjunto bateria/aparato para evitar accidentes por vuelco.

Desenchufa ol Jé [ — fodos de

aparato ha sido
s e ot e, s b i
o la humedad, no uncions normelmente o se ha dejads caer sobre ina

persor
et i mero o ond o enche
aparato, ha estado expuesto ala

dura.

ATENCION

Para reducr e riesgo ds incendio o d léctrica, oparato

) aparlo o debe s expuedo  golos o slpcadurs  noclocar ingi abso o deIudos, como por
ejomplo un jorn, encima del aparol

El conector del d dispositivo de d

ény 2 operable.

e simbolo clra ol vueriodo I presencia ds vl polrosono ailado deio dol productoque pueds sr
de suficiente magnitud para causar

Este simbolo alerta ol usuario de pasos o d jnto i I
QA oo o provr chncin

PRECAUCION

Jigro de explosion s l bateri Jozad

Existe el

Reemplazar sslo con el mismo fipo o equivalente.

de que las baterias (bateria o baerias instaladas) no deben ser for excesivo como sol,
fuego o similares.
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ARENA Akku-Bedienungsanleitung
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Manual de usuario de la bateria ARENA
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Attach Battery
Akku anschlieken
Fixer la batterie
Montar la bateria

CAUTION TO END-USER

typical, list of good
equipment manufacturer o the enduser.
) Do not dismantle, open or shred secondary cells or bafteries.

b) Do not expose cals or batte

£ 1o haat or fire. Avaid :!amg. in direct sunlight.

<D cell or  baten a box or drawer where they may
o o o e shonehesned vy v et oo
) Do not remove a cel o batery from it orii i

ol packaging unfl required for use.

) Do not subject cells or bateries to mechanical shock.

1) the evnt o collckig, do ot llow the i 1o come incotet wih e o ey, o s boon made,
fected area with copious amounts of water and seck medical advice.

§) Do not use any peciically p it the equipment.
h) Observe the plus +) and minus (-) marks on the cel, battery and equipment and ensure correct use

i) Do not use any cell or batery which is not designed for use with the equipment.

il Do not mix calls of diferent manufacture, capaciy,size or type within a device.

K) Battery usage by children should be super

1) Seek medical advice immediately if a cel or a battery has been swallowed

m) Al hase the battery by the device quir

) Keep calls and batteries clean and dry.

) Wipe the cellor batery terminals with a clean dry cloh ifthey become dirty.

p) Secondary d batteries nesd Aways use and refer to the
manfacurar’s inrucions or squipment manve for proper charging mirucions

) Do notleave a battery on prolonged charge when notin use
) After extended periods of storage, it may be necessary o charge and discharge the cells

or bateries several fimes to obtain maximum performance.

) Refain the original productlerature for uture reference,
1) Use only the cellor battery in the applicatin for which it wos intended.
) When possible, remove the batery from the equipment when ot in use.

9

pose of properly.

AVERTISSEMENT AUX UTILISATEURS FINAUX

HINWEISE AN ENDVERBRAUCHER

Die folgende Liste stelt sine typische, o Aubstellung des
‘Gerdteherstellers an den Endverbraucher dar.

a) Versuchen Sie nicht, Akkus oder Baterien 2o zerlegen, zu &ffnen oder zu zerstiren.

) Stzn St die Atk o otrin ki srkn itz oder v s varmidn i sine Auoewohrng e
direier Soanansinsabhn

z)MeldenswwauhlunederAkhvadevBn"e e di it rdnungegeml Aufbovehring i Scheti oder

flige gegemiige Brchrng i anderen Ak Bl fer mit anderen

o Kursehllse horvorgeron warden Ko

d) Enifernen Sie Akkus oder Batterien erst dann aus hrer anlnn\vevpncl‘w\q, wenn dies for den Gebrauch erforderlch ist.

o) Setzen Sie den Akkus oder Batterien keine mechanischen StiBe oder Erschiterungan aus.

) m Folle eines Lecks darf die Bolterieflussigkeit nicht mit der Hout oder den Augen in Berthrung kommen. Bei Berihrung ist
e boveiens Sl i e Wossr Sbtowendhen ond rlcher o Shcspolon

g) Verwenden Sie k:
h) Boachten Sie die Pluszeichen (+) und Minuszeichen () an Akku, Batterie und Gerdt und stelen Sie die korrekte
Verwendung sicher.

‘onderes Ladegerdt als dos fir dos Gert vorgesehene.

i) Verwenden Sie keine Akkus oder Batterien, die ichi fr die Verwendung it dem Geréi vorgess

i) Setzen Sie
k) Die Verwendung von Ak Kinder solf

1) Bei Verschlucken von Akkus oder Batteren it sofort in Arzt ufsuchen.

mpfohlenen Batterien oder Akkus.

) Holten Sie Akkus und Batterien sauber und frocken.

' Zellen unterschisdiicher Fertigung, Kapazitet, Grafis oder Art gemeinsam in

m) Erworben Sie sets die vom Gerstoherste

o) Verschmutzte Akku- odor Batterisanschiysse sind mit sinom sauberen, trockenen Tuch zu r

igen

) Atk urd St e vorde Galruch glodn o, Vepweden i ey i dos e Ladegrtund
rmieren Sie sich in der Becienungsanlitung des Herstelers Gber den korrekten Ladevorgan

a) Bei langerer Nichibenutzung solle der Akku nicht vollgeladen sein

1) Nach siner engeren soin, Akkus mehrmal
i maximela Kapasiter reicht it

fedor zu entladen, bevor

) Bowahren Si die Ori ir spo f
) Varwandan Sie Akkus odar Batteian nur ir s vorgeshanen Anwendungen.
o) Enfernen Sie nach Akkus oder B dom Ger,

) Akkus und Batterien sind ordnungsgems zu enfsorgen.

NOTAS DE ATENCION PARA LOS USUARIOS FINALES

Coqui une lise typique, hausive de b s f le fabricant d'é Lo s una lsa tipica,  de los b jos ofrecidos por el fabricante al usuario
Foimateu e finol
o " ouwrir ou déchiay I des pil ) No desmontes ni abras lo pilas o baterias secundarias.

b) Ne pas exposer los accumulateurs ou les piles & o chaleur ou au feu. Evitez d'enireposer en plein solei.

ramgex pes o accumieus ov s pes o hasrd dansun b
e counctenns par fout aute obh

) Ne pas courtircuiter un accumulateur ou une.
ou un firoir o0 ils peuvent se courtcircuiter ou

d) Ne pas enlever i

ou une pile de

) Ne pos soumefireles accomulateurs ou les piles & un choc

1 Dors oo amaxeumltor i i i o <o o qide avec o o o e you. S coroct
laver la zone fouchée avec de grandes quanfités d'eau ef consulter un médecin.

) Ne pas utliser n‘importe quel chargeur autres qua ceux spécifiquement prévus pour une uflisation avec Iéquipement.

h) Observerles signes plus (+) ef moins () marqués sur accumulateur,la pile f 'équipement ef assurer vous d'une uffsation

i) Ne pos utlser un accumulateur ou pie qui n'a pas été consu pour une utilsation avee I'équipement.

) Ne pas mélanger des accumulateurs de fabrication, de capacit, de taill ou de type différent au sein d'un disposit,

K) Lutlisation de piles par des enfants dot éire surveilée.

1) Consulter immédiatement un médacin i un accumulateur ou une pile @ été avalé,

m) Acheter toujours la pils recommandée por le fabricant du périphérique pour le mat

) Garder les accumulateurs et ples dans un androit propre o sac.

r ou do la il i propre ot e,

o) Essuyer los b

P iles doivent dire ch
e i o o o e 3 rmemen o o

i bon chargeur of se référer aux
dructions de charge.

) Ne pas lisser une pi mmg.pmlmg..qma.u..‘.,.pm.n rvice.

) Aprés une longue

. ef de dcharger les I les piles
plusiours fois pour ober

iy

nce ulérioure.

5) Conserver Ia documentafion du produt original pour

0 Ui Joment I la pile p it

o) Lorsque cela est possible, refirez la pile de appareil quand i 'est pas en service.

V) Joter corroctoment.

b) No expongas las b A calor o ol fuago. Evita bajo |

) No cortocircuites la bateria o sus celdas. No almacenes los pilas y los baterias de forma desordenada en una caia o
ion, donde pued 0 por olros obi é

) No extraigas una pila o bateria de su embelais orginal hasta que sea necesario pora su uso.
) No someaslaspilas o baterias a choques mecénicos

) En coso de fuga de una celdo, no permitas que o

ido enre en contacto con la piel o
fos . Si s h prducide o ot ov oo lcadecon abundert guay <ol o un médc

dor disinto ol para su uso con el equipo.

h) Obsarvar las marcas més (+] y menos () en la bateria y ol equipo y asegurar

Uso correcto.

i) No utices pilas o bote
i) No mezcles baterias de dife

i disefiadas para su uso con ol equipo.

s que no e

fabricacién, copacidad, tamafio o tipo dentro de un dispositivo,
K) El uso de la bateria por nios debe ser supervisado por adulos.
e médico i so ha i

m) Siempre compra la bateria. para el equipo recomendada por ol fabricante del disposiivo.

) Mantén las pilas y baterias limpias y secas.

o) Limpia los terminles de o w\u o de la baeria con un pafio seco y limpio sise ensucian.

P E: s pilos o de usorlas. Utliza | y
roreciomes o oot e o aaccone s o

alNo d.|u lo bateria en corga prolongada cuando no esé en uso.

B ———

o e i e,

¥ descargor los boferias varias veces

) Conservar pra
1) Utiiza dnicamente la pila o boteria en la aplicacién para la que fus disefada,

u) Cuando sea posible, refra la bateria del equipa cuando no e




